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REG.NR. 01276 .000

KENDELSE
afsagt den 5' januar 19/1//9/527
af naturfredningsnzvnet for

Frederiksborg amt,

I et cirkulere af 26 januar 1949 har Kirkeministeriet
udtalt gnske om, at der gennem frivillige fredninger vaages
over, at Kirkernes og kirkegaardenes omgivelser kommer til at
fremtrede saa smukt og verdigt som muligt, specielt saaledes
at skemmende bebyggelser som sprgjtehuse, transformatorstatio-
ner, garager, hensehuse, skure og lign, undgaas,

Anledningen til dette Cirkulere er en indstilling frs
formanden for Danmarks provstﬂforening, provst Exner, hvori
det bl,a, hedder:

"Da vore forfedre byggede kirkerne og anlagde en kirke-
gaard omkring dem, havde de et ualmindeligt vaggent sje for at
lzgge dem i1 omgivelser, der hvad naturen angik, var de helt
rigtige, Paa bakkens top lagde man dem helst, saa der var fri
udsigt til alle sider, eller man lagde dem paa anden maade
saaledes, at naturen dannede en smuk ramme om kirken og kirke-
gaarden, Men da man saa begyndte at bygge omkring kirkegaar-
dene, begyndte ogsaa den pdelazggelsens vederstyggelighed, som
har varet indtil denne dag, og som fremdeles vil gore sig gel-
dende, saafremt man ikke vaagner op til at se, hvilke vsrdier
der stasr paa 8Pil, ..veeeeesess Allermest grelt trader dette
dog frem, naar man mangfoldige steder ser, at man klods opad
kirkegaardsmuren eller diget har tilladt sig at lzgge meddinger,
hgnsehuse med hensegaarde, garager, spregjtehuse, grimme skure
af forskallingsbredder mped tag af pandeplader eller retirader,

hvis tremmedgre griner en hesligt impde., Naar man ser den



slags bebyggelse lige tet ind til kirkegaarden, bliver man trist
til mode over den ligegyldighed, ja raahed, der er udvist mod
det sted, der skulde vzre helligt for sognets beboere og verned
mod skemmende overlast,

Ud fra disse betragtninger er det lykkedes ad frivillighe-
dens vej at gennemfgre en rekke kirkefredninger, og nevnet har
nu - cfter sogneprmstens ognske - optaget til behandling sporgs-
maalet om fredning af kirkerne i Lyn®s og Torup i Torup sogn.
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Kirken i Lyn®s hprer ikke til de gamle landsbykirker;

men dens beliggenhed er uszdvanlig smuk, hvad der bl.a. har fert

til, at nogle af dens omgivelser er blevet fredet ved nevnets
——

kendelse af 28/5 1939, stadfestet af Overfredningsnzvnet d,

RS S SRS Y  adnmasiky

16/12 s.a,, jfr, herom nzrmere nedenfor. De saaledes fredede
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arealer (matr, nr. 1 de og 3 bs af szmerup Overdrev) er over- .

e

taget af Torup kommunec, {f‘éﬂ> Alg . ». géfié. jﬁ

De arealer, der igvrigt steder op til kirkegaarden, er

-,

folgende matr, numre af Tgmmerup Overdrev:

nr, 1 dx, tilherende klokker Marius Frederiksen.,

nr, 1 k, tilh, arbejdsmand, fhv, grd, Axcl Munck.
nr, 1 f, tilh, fisker Niels Anton Petersen,

nr. 3 ao (prazstebolig)

nr, 3 an, tilh, fru Henny Nielsei,

nr, 1 r, tilh. arbm., Chr, M, Hansen,

nr, 1 fl, tilherende fisker P, Sigfred Jensen, —eg—

NLe—d—fd—bithgrende figker P, Sigfred Jenson

AT disse ejere har ~ med klokkeren som en slags ordfgrer:
klokker M, Frederiksen, arbejdsmand A, Munck, fisker N.A.,Petersen
og arbejdsmand C,M,Hansen udtalt sig saaledes: De paatmnker ikke
selv at opfore skzmmende indretninger (hvad der efter nsmvnets
Sken er rigtigt); men de mener, at de i tilfelde af salg af de-
res jord vil kunne faa mere for den, hvis de kan szlge den til
en keber, der kan skalte og valte wed den, som det passer ham,

og at denne interesse, dor dirckte lader sig udmaale i penge,



bpr gaa forud for kirkens tarv, der ikke paa samme maade kan
omsaettes i penge.

Specialt har arbejdsmand Munck fremhevet, at den del af
hans jord, der steder umiddelbart op til kirkcgaarden, er vel-
egnet til bebyggelse, hvorfor han ikke vil kunnc indgaa paa nogen
begrensning i sin raadighedsret,

Hertil har menighedsraadet bemerket, at det drejer sig om
ca, 1500 kv, m, som raadet er woeget interesseret i at erhverve
til parkeringsplads; men at det formcentlig vil blive vanskeligt
at fremskaffe midlerne hertil,

Fru Henny Nielsen har ikke udtalt sig; men da hendes grund
ligger bagved prazsteboligen, har den nsppe nogen betydning for en
eventuel fredning. |

Fisker P. Sigfred Jensen haer udtalt, at han har kebt sit
areal i erhvervsgjemed, d,v.,s bl.a, for derpaa at have et skur
til fiskeredskaber, Af denne grund kan han ikke indgaa paa nogen
begrensning i sin raadighed; men han vil bestrzbe sig for, at det
hus, han agter at opfere og dat nzvnte skur kommer til at frem-
trede 1 en tiltalende form,

Direkter S, Brammer, som delvis har varet ejer af de fre-
dede arealer, har oplyst, at det oprindelig var tanken under fred-
ningen at inddrage hele det areal, der mod nord graznser op til
kirkegaarden, men at man undtog en lille del mod vest, for at der
derpaa -~ formentlig uden beskemmelse for kirken eller kirkegaar-
den — kunde opfores en bolig til klokkeren,

Senere viste det sig imidlertid, at kun en del af dect saa-
ledes undtagne areal blev erhvervet til klokkerbolig, hvorfor han
har solgt den resterende del til fisker P,S,Jensen uden nogen
klausul om at han skal undlade, hvad der kirkegaardsmessigt maat-
te kunne vere besksmmende,

Nevnte fisker Jensen har yderligere bemerket, at han ikke
kan fele sig forpligtet overfor kirken, naar ond ikke klokkeren

gor det,




Hvad Torup kirke angaar gzlder, at den hgrer til vore

gamle landskabskirker, og at den baade paa grund af sit ydre og
sin meget hgje beliggenhed er af stor landskabelig vardi,

Sogneprzsten lzgger serlig vegt paa, at en del af kroens
areal (matr, nr., 3 ¢ af Torup) inddrages under fredningen, da en
bebyggclse paa dette sted vil kunne pdelzgge den smukke udsigt
fra landvejen til kirken,

Kroe jeren (V,A,Nilsson) vil dog ikke udon erstatning indgaa
paa nogen fredningsscrvitut, og nevnet - som ipvrigt tiltrzder, at
en bebyggelsc paa dette sted vilde vere skemmende for kirken -
maa mene, at arealet ikke, fordi det ligger paa den anden side af
landeve jen, egner sig tii inddragelse under en kirkefredning,

Skal bebyggelse afverges, maa det derfor ske ved en szrskilt
fredning; men nevanet vil - for sit vedkommende - forstrzkks at
udskyde sporgsmélet herom, indtil det har vist sig, i hvor hej
grad den kommende lovgivning om grundskyld (?éd at inddrage don
storste del af.fortjenesten i Statskassen) gor grundejerne‘éinter_
esserede 1 at szlge deres jord. Forevrigt skeonnes arealet ikke
at vere serlig vel egnet til bebyggelse, da en saadan vil krave
ret kostbare planeringsarbejder,

Igvrigt omgives kirken af folgende arealer af Torup by

og sogn: (hﬁqﬁggxwwg
Matr, nr, 1 a, hvortil ingen har nogen tinglyst adkomst, ~

\

Menighedsraadet mener dog, at dette, da det drejer sig om gaﬁ_
mel prestegaardsjord, begr anses som cjer, AL samme mening er
sognerasdet, (Saavidt nevnet bekendt udnyttes en del af arealet
som prestegaardshave, tilsyncladende dog i en noget forseomt
stand),

Matr, nr, 21, tilhprende Halsn®s brugsforening,

Matr, nr, 19 a, tilhgrende graver Amos Jgrgensen,

Matr., nr, 19 ¢ og 19 b, tilh, mejerist Orla Hanscn og

Matr, nr. 11 b, tilh. mglleforpagtecr H, Rasmus Petersen,

Om disse ejendomme har sogneprazsten bemzrkct, at de udgoer




en gruppe, lave beboelseshuse ved den nedskraanende kirkegaards
fod og indgaar som "et naturligt led i helhedsbilledet",

Dette kan nzvnet i og for sig tiltrzde ~ dog med den til-
fojelse, at brugsforeningens skure (pakhuse), der er anbragt nogle
faa tommer fra kirkegaardsmuren, er saa heslige, at de 1 hej grad
virker skemmende paa kirken - ialtfald set fra kirkegaarden, 4

Naar sogneprmsten dern®st har bemzrket, at befolkningen
selv synes at have gjnene aabne for verdierne af kirkens fri
beliggenhed, modsiges dette desverre af den del af befolkningen,
som det i denne sammenheng kommer an paa, nemlig ejerne af de
raagzldende arealer: Graver Amos Jprgensen, mejerist Orla Hansen
og forpagter H,R,Petersen,

Disse har -~ med graveren som en slags ordfgrer - udtalt
sig paa samme maade som grunde jerne ved Lynses kirke, altsaa at
de ikke selv - hvad der stemmer med nevnets indtryk - vil gore
noget, der kan virke skemmende for kirken, men at de - af hensyn
til den hpjere kegbesum -~ maa forbeholde sig deres ret til at
smlge til personer, hvis ret til kirkeskemmende adfzrd maa vere
ubegrenset,

Det bemerkes dog herved, at mejerist Orla Hansen ikke selv
har udtalt sig overfor nazvnet; men det blev under medet oplyst,
at graver Jgrgensen har talt med Orla Hansen, og at denne der-
efter tiltraadte Jorgensens syn paa sagen,

Hvad brugsforeningen angaar har dennes formand Anton Nielsen
udtalt, at han ikke har noget mandat til paa foreningens vegne
at tiltrede nogen fredningsservitut; men at han igvrigt ikke
vilde mene, at foreningen har planer om at foretage sig noget,
heller ikke 1 retning af salg,

Det maa 1 og for sig beklages, at brugsforeningen ikke har
saadahne planer, da cnhver endring (selv om bebyggelsen blev 1idt
hg jere) neppe kunde undgaz at blive en forbedring.

Hvad graver Jergensens ejendom angaar ber det bemerkes, at

det er et meget smukt, gammelt hus, som graveren varner om med
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stor pietet., Der horer dog til huset et udhus op ad kirkegaards-
miren, Dette ndhus er uskgnt, men ligger ret skjult,

Til mejerist Hansens hus, hvis ydre ligeledes er upaaklage-
ligt, horer et endnu mere uskent udhus ved kirkegaardsmuren,
Dette udhus er fra vejen meget synligt,

Forpagter Petersens hus bryder stilen p.g.2. 8it moderne
ydre; men til dette hus hgrer ikke noget udhus ved kirkegaards-
muren,

Rent principielt maa nevnet naturligvig beklage, at de onske-
de fredninger herefter ikke kan gennemfgres, Men beklager det saa
meget mere, som modstanden specielt er udgaset fra kirkernes egne
folk (klokkeren i Lyn®s og graveren i Torup).

Paa den anden side maa det med hensyn til Lynzs kirke erken-
des, at de bebyggelser, der eventuelt maatte komme, vil komme til
at ligge ret langt fra Kirken -~ og ret lavt i forhold til denne,

Hvad Torup kirke angaar vil derimod en hej bebyggélse paa
de foran nzvnte arealer -~ trods kirkens heje beliggenhed - kunne
blive skzmmende, hvad der naturligvis ogsas vil gelde hvis der
kommer flere skure og 1lign, opad kirkemuren,

Nevnet maza derfor forbeholde sig at kunne gribe ind, hvis
der skulde blive anledning dertil, og vil derfor (samt under hen-
syn til muligheden for at lodsejerne eller nogle af dem skulde
skifte mening) ikke definitivt afvise sagen,

Det bemmrkes herved tillige, at sogneraadsformanden har op-
lyst, at der formentlig ret snart vil fremkomme en byplan og en
byvedtegt, saaledes at sogneraadet faar kontrol med, hvor og

hvorledes der bygges,

Herefter bestcmmes:
Den ognskede fredning af Lynzs og Torup kirkers omgivelser

vil ikke for tiden kunne gennemfgres,

J. L, Buch., Carl Poulsen,

Lars Hansen, Endrinper ! eller Omsiedelse af denne
Y zndeiee kar bvn krewes beigdea in
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